CELSA STEEL S.A. — JUNTA GENERAL EXTRAORDINARIA DE ACCIONISTAS

TARJETA DE ASISTENCIA, DELEGACION Y VOTO A DISTANCIA

El secretario no consejero de Celsa Steel S.A. (la “Sociedad”) ha acordado convocar junta general extraordinaria de accionistas de la Sociedad para
su celebracion en el domicilio social sito en Castellbisbal, Poligono Industrial San Vicente, s/n 08755, Barcelona en primera convocatoria el dia 28 de
octubre de 2024 a las 12:30 horas o, de no alcanzarse el quérum necesario, en segunda convocatoria, el dia 29 de octubre de 2024 y en el mismo lugar
y a la misma hora.

Titular(es) Domicilio

Numero de acciones N° acciones minimo para asistir Numero de votos

1

ACCIONISTAS QUE DESEEN ASISTIR

Tendran derecho de asistencia a la junta general extraordinaria de accionistas de la Sociedad titulares de una o mas acciones. El accionista que
desee asistir fisicamente a la junta debera firmar esta tarjeta en el apartado ASISTENCIA PERSONAL en el espacio destinado a tal efecto,
presentando esta tarjeta el dia de la junta.

ACCIONISTAS QUE DESEEN VOTAR A DISTANCIA O DELEGAR SU VOTO

El accionista, para emitir su voto a distancia, que podra hacerlo con anterioridad a la celebracion de la Junta General, debera cumplimentar el apartado
VOTO A DISTANCIA y firmar en el espacio destinado a tal efecto. Si el accionista no tiene el propdsito de asistir, y no pretende emitir su voto a
distancia, puede otorgar su representacion cumplimentando el apartado DELEGACION y firmando en el espacio destinado a tal efecto.

Con independencia de su asistencia el dia de la celebracion de la Junta, el accionista que quiera emitir su voto con caracter previo al dia de la junta
general, podra asi realizarlo mediante correo postal, correo electrénico o mediante medios de comunicacion a distancia. El voto a distancia o la
representacion puede hacerse remitiendo esta tarjeta a la Sociedad mediante entrega o correspondencia electrénica (a la direccidon de correo
electronico: inversores@gcelsa.com) o postal (a la direccion: Poligono Industrial San Vicente, s/n 08755, Castellbisbal, Barcelona). Para su validez,
la representacion conferida y el voto emitido deberan recibirse por la Sociedad antes de las 19:00 horas del dia 27 de octubre de 2024.

ASISTENCIA PERSONAL

El accionista que desee asistir fisicamente a la junta debera firmar en el espacio que figura a continuacioén y presentar esta tarjeta el dia de la junta
en el lugar de celebracién de la misma. La asistencia a la junta general del accionista, o del representante del accionista persona juridica, que hubiera
delegado o votado a distancia con caracter previo a la celebracidn de la junta general dejara sin efecto dicha delegacion o voto previo.

Firma del accionista que asiste

EN e - IO de i de 2024.

VOTO A DISTANCIA

Si antes de la celebracion de la Junta, el accionista con derecho de asistencia desea votar a distancia, en relacion con las propuestas del orden del
dia de la junta general extraordinaria, debera marcar con una “X” la casilla correspondiente de esta tarjeta, segun cual sea el sentido de su voto. Si,
en relacién con alguno de los puntos del orden del dia, no marca ninguna de las casillas habilitadas al efecto, se entendera que vota a favor.

Puntos orden del dia
11 12 2

A favor

En contra

Abstencion

En blanco

INSTRUCCIONES DE VOTO RESPECTO A ASUNTOS NO INCLUIDOS EN EL ORDEN DEL DiA

Respecto de los puntos no previstos en el orden del dia de la convocatoria pero que puedan ser tratados por la junta general de accionistas, salvo
indicacién expresa en contrario, se considerara que el accionista confiere la representacion respecto de estos acuerdos al presidente del consejo (o,
en su caso, de quien le sustituya en la presidencia de la junta general), aplicandose las reglas sobre sentido del voto en caso de conflicto de interés
contenidas en el apartado DELEGACION de esta tarjeta.

Marque la casilla NO siguiente, sdlo si se opone a la delegacion (en cuyo caso se entendera que el accionista se abstiene en relacion con dichas
propuestas de acuerdo): (] NO




Firma del accionista que vota a distancia

EN i - S de i de 2024.

DELEGACION
El accionista abajo firmante confiere su representacion para la junta general extraordinaria de la Sociedad a:
Marqgue solo una de las siguientes casillas y, en su caso, designe al representante.
L D/DAG. oo CON DNLLL oo

En el supuesto de que no se marque una de las casillas anteriores o0 no se designe a la persona a quien se otorga la representacion, la misma
se entendera conferida en favor del presidente del consejo de la Sociedad (o, en su caso, quien le sustituya en la presidencia de la junta general).

En caso de que el representante se encuentre incurso en una situacién de conflicto de interés en relacién con alguno de los puntos incluidos en el
orden del dia o que pudieran presentarse fuera del orden del dia con arreglo a la Ley, el representante debera abstenerse. En este caso, salvo
indicacién expresa y con instrucciones precisas del representado en sentido contrario, se entendera que el representado ha designado, ademas,
como representantes, solidaria y sucesivamente, al presidente del consejo de la Sociedad (o, en su caso, quien le sustituya en la presidencia de la
junta general) y, si este estuviese en situacion de conflicto de interés, al secretario de la junta general de accionistas. En este caso, el representante
se abstendra de votar salvo que, atendiendo a las circunstancias concurrentes, considere mas favorable a los intereses del representado ejercitar el
voto a favor o en contra de dichas propuestas.

Puntos orden del dia
11 12 2

A favor

En contra

Abstencion

En blanco

INSTRUCCIONES DE VOTO RESPECTO DE LAS PROPUESTAS DE ACUERDOS DEL ORDEN DEL DIA

Para conferir instrucciones de voto, marque con una “X” la casilla correspondiente. A falta de instrucciones claras para el ejercicio de los derechos
de voto, se entendera que la delegacion se refiere a todos los puntos del orden del dia y que se pronuncia por el voto favorable a todas las
propuestas.

EXTENSION DE LA REPRESENTACION A ASUNTOS NO INCLUIDOS EN EL ORDEN DEL DiA

Salvo indicacién expresa en contrario, el apoderamiento se extiende a los asuntos que, no figurando en el orden del dia de la reunién, puedan ser
sometidos a votacion en la junta general extraordinaria de accionistas de la Sociedad. En este caso el representante se abstendra de votar, salvo
que tenga elementos de juicio para considerar mas favorable a los intereses del representado ejercitar el voto a favor o en contra de dichas
propuestas. Marque la casilla “NO” siguiente sélo si se opone a la extension de la representacion (en cuyo caso se entendera que el accionista se
abstiene en relacién con dichas propuestas de acuerdo): [_] NO

Firma del representante Firma del accionista que confiere su representacion

| =13 - IO de i, de 2024. En e, - IO de .o, de 2024.

PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL

Los datos personales (incluidos, en su caso, la imagen y voz) que los accionistas remitan a la Sociedad, para el ejercicio de sus derechos de asistencia,
representacion y voto en la junta general extraordinaria de accionistas, o que sean facilitados a estos efectos por las entidades en las que dichos
accionistas tengan depositadas sus acciones, seran tratados por la Sociedad de conformidad con la legislacion aplicable. Al asistir a la junta general
extraordinaria, los asistentes prestan su consentimiento para la toma de imagenes fijas, la grabacion de imagen y/o voz, asi como su reproduccion
y/o publicacion y difusién en los términos indicados, cediendo a la Sociedad, sin limitaciéon geografica (a nivel mundial por Internet) ni temporal, los
derechos patrimoniales de imagen que pudieran corresponderle al respecto, y renunciando a percibir retribucion. Estos datos personales seran
facilitados al Notario, en relacion exclusivamente con el levantamiento del acta notarial de la junta general extraordinaria de accionistas y podran ser
facilitados a terceros, en el ejercicio del derecho de informacién previsto en la ley o accesibles al publico en la medida en que se manifiesten en el
desarrollo de la junta general extraordinaria que sera objeto de grabacién audiovisual. El tratamiento de los datos personales es necesario para los
citados fines y se basa en su relacién de accionista y en el cumplimiento de obligaciones legales, asi como en su consentimiento a la grabacion al
asistir a la junta general extraordinaria en los términos indicados.

Los datos seran conservados durante el desarrollo de dicha relacién y, tras ello, durante un periodo de seis afios o por el periodo de prescripcion de
cualesquiera acciones legales o contractuales que resulten de aplicacién, a excepcion de la grabacion de imagenes y voz, que sera borrada en el
plazo de un mes. Los derechos de acceso, rectificacion, oposicion, supresién, portabilidad, limitacién del tratamiento, y cualesquiera otros derechos
que resulten de aplicacion de conformidad con la normativa aplicable de proteccion de datos podran ejercitarse por el titular de los datos personales,
acreditando su identidad, mediante peticion escrita dirigida al Departamento Juridico de CELSA STEEL, S.A., Poligono Industrial San Vicente, s/n
08755, Castellbisbal (Barcelona). Adicionalmente, el accionista puede presentar cualquier reclamacién o solicitud relacionada con la proteccién de
sus datos personales ante el Delegado de Proteccion de Datos de la Sociedad, a la siguiente direccion de correo electronico
joseramon.ruiz@gcelsa.com y ante la Agencia Espafiola de Proteccion de Datos. El accionista sera el Unico responsable de la cumplimentacion de
los formularios con datos falsos, inexactos, incompletos o no actualizados. En caso de que en la tarjeta de representacion o votacion a distancia el
accionista incluya datos personales referentes a otras personas fisicas, el accionista debera informarles de los extremos contenidos en los parrafos




anteriores y cumplir con cualesquiera otros requisitos que pudieran ser de aplicacion para la correcta cesion de los datos personales a la Sociedad,
sin que ésta deba realizar ninguna actuacién adicional en términos de informacion o legitimacion.

ORDEN DEL DiA

Primero.- Aumentos de capital.

1.1 Aumento de capital por importe efectivo de OCHENTA Y UN MILLONES DE EUROS (81.000.000.- €), mediante la emision
de SESENTA MILLONES (60.000.000) de acciones nominativas ordinarias de 0,01 euros de valor nominal, y con una prima
de emision de OCHENTA MILLONES CUATROCIENTOS MIL EUROS (80.400.000-€), esto es, una prima de emisién de 1,34
euros por accion, mediante aportaciones dinerarias y con derecho de preferencia de los accionistas y la previsién también
expresa de suscripcion incompleta conforme al articulo 311 de la Ley de Sociedades de Capital.

1.2 Delegacion en el Consejo de Administracion, conforme al articulo 297.1.b) de la Ley de Sociedades de Capital, de la facultad
de aumentar el capital social, durante un plazo de un afio, en hasta la cantidad maxima de SEISCIENTOS TREINTA MIL
EUROS (630.000.- €), no excediendo dicha cantidad del 50% del capital social en la fecha de la autorizacion, en una o varias
veces, mediante aportaciones dinerarias y en la cuantia que éste decida, con la previsiéon expresa de que no se pueda excluir
el derecho de suscripcion preferente en relacion con dichas emisiones de acciones y la prevision también expresa de
suscripcion incompleta conforme al articulo 311 de la Ley de Sociedades de Capital.

Segundo.- Delegacion de facultades para formalizar, interpretar, subsanar y ejecutar los acuerdos adoptados por la Junta General de
Accionista.




CELSA STEEL S.A.—_EXTRAORDINARY GENERAL SHAREHOLDERS MEETING

ATTENDANCE, PROXY AND REMOTE VOTE CARD

The secretary non director of Celsa Steel S.A., S.A. (the “Company”) has resolved to call an extraordinary general shareholders meeting of the Company
to be held at its registered office located at Castellbisbal, Poligono Industrial San Vicente, s/n 08755, Barcelona on first call on 28 October 2024, at 12:30
hours (CET) or, if the necessary quorum is not met, on second call on 29 October 2024 at the same place and time.

Holder(s) Address

Number of shares Minimum number of shares to attend Number of votes

1

SHAREHOLDERS WHO WISH TO ATTEND

Shareholders who own one or more shares, shall be entitled to attend the extraordinary general shareholders meeting of the Company. Any shareholder
who wishes to attend the meeting in person must sign this card in the PERSONAL ATTENDANCE section in the space provided for this purpose and
produce this card on the day of the meeting.

SHAREHOLDERS WHO WISH TO VOTE REMOTELY OR TO DELEGATE THEIR VOTE

Any shareholder, in order to cast his vote remotely, must complete the REMOTE VOTE section and sign in the space provided for this purpose.
Shareholders who do not intend to attend the meeting and do not intend to vote remotely may grant proxy representation by completing the section
DELEGATION and signing in the space provided for this purpose.

Regardless of their attendance to the meeting, shareholders who wish to cast their vote prior to the day of the general meeting may do so by electronic
delivery, email or by postal delivery. The remote vote or proxy may be carried out by sending this attendance card to the Company through electronic
delivery or correspondence (to the e-mail address: inversores@gcelsa.com) or by post (to the address: Poligono Industrial San Vicente, s/n 08755,
Castellbisbal, Barcelona). To be valid, the proxy and the remote vote must be received by the Company prior to the 27 October 2024 at 12:30.

PERSONAL ATTENDANCE

Shareholders wishing to attend the meeting in person must sign in the space provided below and produce this attendance card on the day of the
meeting at its venue. The attendance of a shareholder, or of the representative of a shareholder that is a legal entity, who had granted a proxy or had
voted remotely prior to the general meeting, regardless of the means used to cast such proxy or vote, shall render such proxy or vote ineffective.

Signature of shareholder attending

REMOTE VOTE

If, before the meeting, a shareholder with attendance rights wishes to vote remotely in relation to the proposals on the agenda of the extraordinary
general shareholders meeting, an “X” must be marked in the corresponding box on this card in order to indicate their intended vote. If, in relation to
any of the items on the agenda, none of the boxes provided for this purpose are marked, the vote shall be deemed to have been cast in favour of the
proposal.

Agenda Items
11 12 2

In favour

Against

Abstention

Blank

VOTING INSTRUCTIONS ON MATTERS NOT INCLUDED IN THE AGENDA

With respect to items not included in the agenda of the notice of meeting but which may be subject to vote at the general shareholders meeting, unless
expressly indicated otherwise, the shareholder shall be deemed to grant proxy representation in respect of such resolutions to the chairman of the
board (or, if applicable, whoever substitutes for him as chairman of the general meeting), and the rules on voting in the event of a conflict of interest
contained in the section DELEGATION of this card shall apply.

Check the NO box below, only if you object to the proxy representation (in which case the shareholder will be deemed to abstain from such proposed
resolutions): _JNO




Signature of remote vote shareholder

DELEGATION
The undersigned shareholder confers proxy representation for the general shareholders meeting of the Company upon:
Check only one of the following boxes and, if applicable, designate the representative
L ME/MS. e With LD, NUMDET ...t

In the event that one of the above boxes is not checked or the person to whom the proxy is granted is not designated, the proxy shall be deemed
to be conferred in favour of the chairman of the board of the Company (or, if applicable, whoever substitutes for him as chairman of the general
meeting).

In the event that the proxy is in a situation of conflict of interest in relation to any of the items included on the agenda or which may be presented
outside the agenda in accordance with the Law, the proxy must abstain. In this case, unless expressly indicated and with precise instructions from the
shareholder, it shall be understood that the represented shareholder has also appointed as proxies, jointly and successively, the chairman of the board
of the Company (or, if applicable, whoever substitutes for him as chairman of the general meeting) and, if the latter is in a situation of conflict of interest,
the secretary of the general shareholders meeting. In this case, the representative shall abstain from voting unless, in view of the circumstances,
he/she considers it more favourable to the interests of the represented party to vote for or against such proposals.

VOTING INSTRUCTIONS ON PROPOSED RESOLUTIONS ON THE AGENDA

To give voting instructions, please mark the corresponding box with an “X”. If no instructions are given by marking the boxes, it shall be understood
that the proxy refers to all the items on the agenda and that the shareholder wishes to vote in favour of the proposals.

Agenda ltems
11 12 2

In favour

Against

Abstention

Blank

EXTENSION OF REPRESENTATION TO MATTERS NOT INCLUDED ON THE AGENDA

Unless expressly indicated otherwise, the proxy extends to matters which, although not appearing on the agenda of the meeting, may be submitted to
the extraordinary general shareholders meeting of the Company. In this case, the proxy shall abstain from voting unless the proxy holder has reason to
believe that it is in the represented shareholder interest to vote in favour of or against such proposals. Mark the “NO” box below only if you oppose the
extension of the proxy (in which case it will be understood that the shareholder abstains in relation to such proposed resolutions):[_JNO

Signature of proxy representative Signature of the shareholder granting the proxy
IN ON ot 2024 IN ON ot 2024
DATA PROTECTION

The personal data (including, as the case may be, image and voice) that the shareholders send to the Company, for the exercise of their rights of
attendance, representation and vote at the extraordinary general shareholders' meeting, or that are provided for these purposes by the entities in which
such shareholders have their shares deposited, shall be processed by the Company in accordance with the applicable legislation. By attending the
extraordinary general shareholders meeting, the attendees give their consent to the taking of still images, image and/or voice recording, as well as their
reproduction and/or publication and dissemination under the terms indicated, assigning to the Company, without geographical (worldwide via the Internet)
or time limitation, the economic image rights that may correspond to it in this respect, and waiving the right to receive any remuneration. These personal
data will be provided to the Notary, exclusively in connection with the drawing up of the notarial minutes of the extraordinary general shareholders
meeting and may be provided to third parties, in the exercise of the right to information provided for by law or accessible to the public insofar as they are
manifested in the course of the extraordinary general shareholders meeting which will be the subject of an audiovisual recording. The processing of
personal data is necessary for the aforementioned purposes and is based on your relationship as a shareholder and compliance with legal obligations,
as well as on your consent to the recording when attending the extraordinary general shareholders meeting in the terms indicated.

The data will be kept during the development of this relationship and, after that, for a period of six years or for the period of prescription of any legal or
contractual actions that may be applicable, except for the recording of images and voice, which will be deleted within one month. The rights of access,
rectification, opposition, deletion, portability, limitation of processing, and any other rights that may be applicable in accordance with the applicable data
protection regulations may be exercised by the holder of the personal data, with proof of identity, by means of a written request addressed to the Legal
Department of CELSA STEEL, S.A., Poligono Industrial San Vicente, s/n 08755, Castellbisbal (Barcelona). Additionally, the shareholder may submit any
claim or request related to the protection of his/her personal data to the Data Protection Officer of CELSA STEEL, S.A., at the following e-mail address
joseramon.ruiz@gcelsa.com and to the Spanish Data Protection Agency. The shareholder will be solely responsible for the completion of the forms with
false, inaccurate, incomplete or outdated data. In the event that in the proxy card or remote vote the shareholder includes personal data referring to other
individuals, the shareholder must inform them of the points contained in the preceding paragraphs and comply with any other requirements that may be
applicable for the correct transfer of the personal data to the Company, without the latter having to take any additional action in terms of information or
legitimization.




AGENDA

First.-

Capital increase.

1.1 Capital increase for an effective amount of EIGHTY ONE MILLION EUROS (81,000,000.- €), through the issue of SIXTY
MILLION (60,000,000) ordinary shares (acciones nominativas ordinarias) with a par value of 0.01 euros, and with a share
premium of EIGHTY MILLION FOUR HUNDRED THOUSAND EUROS (80.400,000-€), i.e. a share premium of 1.34 euros
per share, by means of capital contributions and with shareholders' pre-emptive rights and the express provision for
incomplete subscription in accordance with article 311 of the Capital Companies Act.

1.2 Delegation to the Board of Directors, pursuant to article 297.1.b) of the Capital Companies Act, of authorities to increase
the share capital, for a period of one year, by up to a maximum amount of SIX HUNDRED THIRTY THOUSAND EUROS
(630,000.- € ), such amount not exceeding 50% of the share capital on the date of authorisation, on one or more
occasions, by means of capital contributions and in the amount decided, with the express provision that pre-emptive
subscription rights may not be excluded in relation to such share issues and the express provision also for incomplete
subscription in accordance with article 311 of the Capital Companies Act.

Second.-

Delegation of authorities to formalise, interpret, modify and execute the resolutions adopted by the General Shareholders’
Meeting.




